
SIGHT PRO SIGHT MOVER - MGW MAIN SIGHT TOOL

Main Sight Tool - Now comes with the 30 degree pusher block for Glock and HK
sights. A must have for Gunsmiths and Armorers. The Sight Pro uses a unique
clamping shoe design, plus 4 slide support pads and a white nylon spacer block
to lock the slide in place while adjusting or replacing sights. Two cuts on the
lower section of the tool allow you to lock it in a bench vise. Redesigned to make
it easier to swap out the pusher blocks. Shoes do not come with Sight Tool.

Attributes

Name: MGW MAIN SIGHT TOOL
Manufacturer: MGW
Product no.: 584000005
Mfr. No.: MGWSP1000
Delivery weight: 2.427kg

Item details

Made in USA
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SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um Büchsenmachern und Rüstmeistern bei der Anpassung und dem Austausch von
Visierungen an verschiedenen Feuerwaffen zu helfen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit der spezifischen Feuerwaffe, an der du arbeitest, und ihrem Visierungssystem
vertraut bist, bevor du dieses Werkzeug verwendest.
Verwende das Werkzeug immer in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden, bevor du es verwendest.
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Wenn du während der Nutzung des Werkzeugs Unbehagen oder Unregelmäßigkeiten bemerkst, stoppe sofort
und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das
Werkzeug verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Arbeit
beginnst.
Übe keinen übermäßigen Druck auf das Werkzeug aus; dies kann das Werkzeug oder die Feuerwaffe
beschädigen.
Stelle beim Anpassen oder Austauschen von Visierungen sicher, dass der Klemmfuß sicher befestigt ist, um
ein Verrutschen zu verhindern.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten am Werkzeug und an der Feuerwaffe; gehe vorsichtig damit um, um
Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du das Werkzeug in Verbindung mit einem Schraubstock verwendest, stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist, um Bewegungen zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, bevor du beginnst.

Klemmen des Schlittens:

Lege den Schlitten der Feuerwaffe auf die Unterstützungspolster des Werkzeugs.
Justiere den Klemmfuß, um den Schlitten sicher zu halten.
Verwende den weißen NylonAbstandshalter, um den Schlitten weiter zu stabilisieren.

Verwendung des Pusher Blocks:

Wähle den passenden Pusher Block für dein Feuerwaffenmodell gemäß den bereitgestellten
Spezifikationen aus.
Richte den Pusher Block mit der zu justierenden oder auszutauschenden Visierung aus.
Übe sanften Druck auf den Pusher Block aus, um die Visierung in die gewünschte Position zu
bewegen.

Fixierung des Werkzeugs:

Wenn du einen Schraubstock verwendest, setze den unteren Teil des Werkzeugs in den Schraubstock
ein und ziehe ihn sicher fest.
Stelle sicher, dass das Werkzeug stabil ist, bevor du mit Anpassungen fortfährst.

Abschließende Kontrollen:

Überprüfe nach Abschluss der Anpassungen, ob alle Komponenten sicher befestigt sind.
Entferne den Schlitten vom Werkzeug und inspiziere die Visierung auf korrekte Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische und mechanische Abfälle.
Wenn das Werkzeug irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du es
entsorgst, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle
Website für weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung beim Einsatz des SIGHT PRO
SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere einen
Fachmann, wenn du Zweifel an der Nutzung des Werkzeugs hast.
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SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. This tool is designed to assist
gunsmiths and armorers in adjusting and replacing sights on various firearms. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the specific firearm you are working on and its sighting system before using
this tool.
Always use the tool in a welllit and safe environment.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before each use.
Use the tool only for its intended purpose as described in the product specifications.
If you experience any discomfort or notice any irregularities while using the tool, stop immediately and consult
a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using the
tool.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.
Do not force the tool beyond its intended limits; this may cause damage to the tool or the firearm.
When adjusting or replacing sights, ensure that the clamping shoe is securely fastened to prevent slippage.
Be cautious of sharp edges on the tool and the firearm; handle with care to avoid injury.
If using the tool in conjunction with a bench vise, ensure that it is securely fastened to prevent movement.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your work area is clean and free from distractions.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Clamping the Slide:

Place the slide of the firearm onto the tool's support pads.
Adjust the clamping shoe to securely hold the slide in place.
Use the white nylon spacer block to further stabilize the slide.

Using the Pusher Block:

Select the appropriate pusher block for your firearm model as per the specifications provided.
Align the pusher block with the sight to be adjusted or replaced.
Gently apply pressure to the pusher block to move the sight into the desired position.

Locking the Tool:

If using a bench vise, insert the lower section of the tool into the vise and tighten securely.
Ensure that the tool is stable before proceeding with any adjustments.

Final Checks:

Once adjustments are complete, doublecheck that all components are securely fastened.
Remove the slide from the tool and inspect the sight for proper alignment.



Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
If the tool is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent accidental
use.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging or visit their official website for more information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the SIGHT PRO SIGHT
MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. Always prioritize safety and consult a professional if you have any doubts about
the tool's usage.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
HERRAMIENTA PRINCIPAL PARA MIRILLAS SIGHT
PRO SIGHT MOVER MGW

Introducción
Gracias por elegir la HERRAMIENTA PRINCIPAL PARA MIRILLAS SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW. Esta
herramienta está diseñada para ayudar a armeros y armeros a ajustar y reemplazar mirillas en diversas armas de
fuego. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de
seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el arma de fuego específica en la que estás trabajando y su sistema de
mirillas antes de utilizar esta herramienta.
Siempre utiliza la herramienta en un entorno bien iluminado y seguro.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Usa la herramienta solo para el propósito previsto, tal como se describe en las especificaciones del producto.
Si experimentas alguna incomodidad o notas irregularidades mientras usas la herramienta, detente
inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar la
herramienta.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
comenzar cualquier trabajo.
No fuerces la herramienta más allá de sus límites; esto puede causar daños a la herramienta o al arma de
fuego.
Al ajustar o reemplazar mirillas, asegúrate de que el zapato de sujeción esté firmemente fijado para evitar
deslizamientos.
Ten cuidado con los bordes afilados de la herramienta y del arma de fuego; manipula con cuidado para evitar
lesiones.
Si usas la herramienta junto con un tornillo de banco, asegúrate de que esté firmemente fijada para evitar
movimientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Sujeción de la Corredera:

Coloca la corredera del arma de fuego sobre las almohadillas de soporte de la herramienta.
Ajusta el zapato de sujeción para mantener la corredera en su lugar de forma segura.
Usa el bloque espaciador de nylon blanco para estabilizar aún más la corredera.

Uso del Bloque de Empuje:

Selecciona el bloque de empuje apropiado para tu modelo de arma de fuego según las
especificaciones proporcionadas.
Alinea el bloque de empuje con la mirilla que deseas ajustar o reemplazar.
Aplica suavemente presión sobre el bloque de empuje para mover la mirilla a la posición deseada.

Bloqueo de la Herramienta:

Si usas un tornillo de banco, inserta la sección inferior de la herramienta en el tornillo de banco y ajusta
firmemente.
Asegúrate de que la herramienta esté estable antes de proceder con cualquier ajuste.

Verificaciones Finales:

Una vez que los ajustes estén completos, verifica que todos los componentes estén firmemente
fijados.
Retira la corredera de la herramienta e inspecciona la mirilla para asegurarte de que esté
correctamente alineada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y mecánicos.
Si la herramienta está dañada más allá de la reparación, asegúrate de que sea inutilizable antes de
desecharla para evitar su uso accidental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la HERRAMIENTA PRINCIPAL PARA MIRILLAS SIGHT PRO SIGHT MOVER
MGW, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita su sitio
web oficial para obtener más información.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras utilizas la HERRAMIENTA
PRINCIPAL PARA MIRILLAS SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW. Siempre prioriza la seguridad y consulta a un
profesional si tienes alguna duda sobre el uso de la herramienta.



Guide de Sécurité pour l'Outil Principal de Visée
SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Outil Principal de Visée SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW. Cet outil est conçu pour aider les
armuriers et les techniciens à ajuster et remplacer les visées sur divers types d'armes à feu. Pour garantir votre
sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de bien connaître l'arme à feu sur laquelle vous travaillez et son système de visée avant
d'utiliser cet outil.
Utilisez toujours l'outil dans un environnement bien éclairé et sécurisé.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilisez l'outil uniquement pour son but prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Si vous ressentez un inconfort ou remarquez des irrégularités lors de l'utilisation de l'outil, arrêtez
immédiatement et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de l'outil.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer tout
travail.
Ne forcez pas l'outil audelà de ses limites prévues ; cela pourrait endommager l'outil ou l'arme à feu.
Lors de l'ajustement ou du remplacement des visées, assurezvous que la chaussure de serrage est
solidement fixée pour éviter tout glissement.
Faites attention aux bords tranchants de l'outil et de l'arme à feu ; manipulez avec soin pour éviter les
blessures.
Si vous utilisez l'outil en conjonction avec un étau, assurezvous qu'il est solidement fixé pour éviter tout
mouvement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Préparation :

Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de distractions.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

Serrage de la Glissière :

Placez la glissière de l'arme à feu sur les coussinets de support de l'outil.
Ajustez la chaussure de serrage pour maintenir fermement la glissière en place.
Utilisez le bloc d'espacement en nylon blanc pour stabiliser davantage la glissière.

Utilisation du Bloc Pousseur :

Sélectionnez le bloc pousseur approprié pour le modèle de votre arme à feu selon les spécifications
fournies.
Alignez le bloc pousseur avec la visée à ajuster ou à remplacer.
Appliquez doucement une pression sur le bloc pousseur pour déplacer la visée à la position souhaitée.

Verrouillage de l'Outil :

Si vous utilisez un étau, insérez la section inférieure de l'outil dans l'étau et serrezle solidement.
Assurezvous que l'outil est stable avant de procéder à tout ajustement.

Vérifications Finales :

Une fois les ajustements terminés, vérifiez que tous les composants sont solidement fixés.
Retirez la glissière de l'outil et inspectez la visée pour un alignement correct.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'outil conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
mécaniques.
Si l'outil est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il ne peut plus être utilisé avant de le
jeter pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'Outil Principal de Visée SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter leur site Web
officiel pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation de l'Outil Principal
de Visée SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW. Priorisez toujours la sécurité et consultez un professionnel si vous
avez des doutes sur l'utilisation de l'outil.



SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. Questo strumento è progettato per
assistere i gunsmith e gli armorers nell'aggiustare e sostituire i mirini su vari tipi di armi da fuoco. Per garantire la tua
sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con l'arma specifica su cui stai lavorando e il suo sistema di mira prima di
utilizzare questo strumento.
Utilizza sempre lo strumento in un ambiente ben illuminato e sicuro.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza lo strumento solo per il suo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.
Se avverti disagio o noti irregolarità durante l'uso dello strumento, fermati immediatamente e consulta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi lo strumento.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Non forzare lo strumento oltre i suoi limiti previsti; ciò potrebbe causare danni allo strumento o all'arma da
fuoco.
Quando regoli o sostituisci i mirini, assicurati che la scarpa di bloccaggio sia saldamente fissata per prevenire
scivolamenti.
Fai attenzione ai bordi taglienti dello strumento e dell'arma; maneggia con cura per evitare infortuni.
Se utilizzi lo strumento in combinazione con una morsa da banco, assicurati che sia fissata saldamente per
prevenire movimenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che il tuo area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Raccogli tutti gli strumenti e l'equipaggiamento necessari prima di iniziare.

Fissaggio della Slitta:

Posiziona la slitta dell'arma da fuoco sui pad di supporto dello strumento.
Regola la scarpa di bloccaggio per mantenere saldamente in posizione la slitta.
Utilizza il blocco di nylon bianco per stabilizzare ulteriormente la slitta.

Utilizzo del Blocco di Spinta:

Seleziona il blocco di spinta appropriato per il modello della tua arma secondo le specifiche fornite.
Allinea il blocco di spinta con il mirino da regolare o sostituire.
Applica delicatamente pressione al blocco di spinta per spostare il mirino nella posizione desiderata.

Bloccaggio dello Strumento:

Se utilizzi una morsa da banco, inserisci la sezione inferiore dello strumento nella morsa e stringi
saldamente.
Assicurati che lo strumento sia stabile prima di procedere con eventuali aggiustamenti.

Controlli Finali:

Una volta completati gli aggiustamenti, controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati.
Rimuovi la slitta dallo strumento e ispeziona il mirino per una corretta allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo strumento in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e meccanici.
Se lo strumento è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire usi accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL, ti preghiamo di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il loro sito ufficiale
per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre utilizzi il SIGHT PRO SIGHT
MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta un professionista se hai dubbi
sull'uso dello strumento.



SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór narzędzia SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. To narzędzie zostało
zaprojektowane, aby wspierać rusznikarzy i armorerów w regulacji i wymianie celowników w różnych broniach
palnych. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz specyfikę broni, nad którą pracujesz, oraz jej system celowniczy przed użyciem tego
narzędzia.
Zawsze używaj narzędzia w dobrze oświetlonym i bezpiecznym miejscu.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Używaj narzędzia wyłącznie do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w specyfikacji produktu.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub zauważasz jakiekolwiek nieprawidłowości podczas używania narzędzia,
natychmiast przestań używać i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze zakładaj odpowiednie osobiste środki ochrony, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
jakiejkolwiek pracy.
Nie wymuszaj użycia narzędzia ponad jego zamierzone limity; może to spowodować uszkodzenie narzędzia
lub broni.
Podczas regulacji lub wymiany celowników upewnij się, że klamra mocująca jest pewnie zaciśnięta, aby
zapobiec przesunięciu.
Bądź ostrożny wobec ostrych krawędzi narzędzia i broni; obsługuj je ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Jeśli używasz narzędzia w połączeniu z imadłem warsztatowym, upewnij się, że jest ono pewnie
zamocowane, aby zapobiec ruchom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpr distractions.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem.

Mocowanie Suwaka:

Umieść suwak broni na podkładkach wsparcia narzędzia.
Dostosuj klamrę mocującą, aby pewnie trzymała suwak w miejscu.
Użyj białego nylonowego bloku dystansowego, aby dodatkowo ustabilizować suwak.

Używanie Bloku Popychacza:

Wybierz odpowiedni blok popychacza dla modelu swojej broni zgodnie z podanymi specyfikacjami.
Wyrównaj blok popychacza z celownikiem, który ma być regulowany lub wymieniany.
Delikatnie wywieraj nacisk na blok popychacza, aby przesunąć celownik do pożądanej pozycji.

Zamocowanie Narzędzia:

Jeśli używasz imadła warsztatowego, wsuń dolną część narzędzia do imadła i mocno dokręć.
Upewnij się, że narzędzie jest stabilne przed przystąpieniem do jakichkolwiek regulacji.

Ostateczne Sprawdzenia:

Po zakończeniu regulacji, podwójnie sprawdź, czy wszystkie elementy są pewnie zaciśnięte.
Usuń suwak z narzędzia i sprawdź celownik pod kątem prawidłowego wyrównania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i mechanicznych.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone ponad naprawę, upewnij się, że jest unieruchomione przed utylizacją, aby
zapobiec przypadkowemu użyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących narzędzia SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie podczas
korzystania z narzędzia SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na
pierwszym miejscu i skonsultuj się z profesjonalistą, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do użycia narzędzia.
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SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL työkalun. Tämä työkalu on suunniteltu
auttamaan asekorjaajia ja asehuoltajia tähtäinten säätämisessä ja vaihtamisessa eri aseissa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja seuraa näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet hyvin sen aseen, jonka parissa työskentelet, ja sen tähtäinjärjestelmän ennen työkalun
käyttöä.
Käytä työkalua aina hyvin valaistussa ja turvallisessa ympäristössä.
Pidä työkalu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä työkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.
Jos tunnet epämukavuutta tai huomaat epätavallisuuksia työkalua käyttäessäsi, lopeta heti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua käyttäessäsi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen työn aloittamista.
Älä pakota työkalua sen tarkoitetun rajan yli; tämä voi vahingoittaa työkalua tai asetta.
Kun säädät tai vaihdat tähtäimiä, varmista, että puristuskengät on tiukasti kiinnitetty estämään liukumista.
Ole varovainen työkalun ja aseen terävien reunojen kanssa; käsittele niitä varoen vammojen välttämiseksi.
Jos käytät työkalua yhdessä työpenkin puristimen kanssa, varmista, että se on tiukasti kiinnitetty estämään
liikettä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet ennen aloittamista.

Liukupinnan puristaminen:

Aseta aseen liukupinta työkalun tukipadsien päälle.
Säädä puristuskengät tiukasti pitämään liukupinta paikallaan.
Käytä valkoista nailonvälikappaletta liukupinnan lisävakauden varmistamiseksi.

Työntölohkon käyttäminen:

Valitse sopiva työntölohko aseesi mallin mukaan tuotespesifikaatioiden mukaisesti.
Kohdista työntölohko säädettävän tai vaihdettavan tähtäimen kanssa.
Kohdista hellästi painetta työntölohkoon siirtääksesi tähtäimen haluttuun asentoon.

Työkalun lukitseminen:

Jos käytät työpenkin puristinta, aseta työkalun alaosa puristimeen ja tiukista se kunnolla.
Varmista, että työkalu on vakaa ennen minkään säädön aloittamista.

Lopputarkastukset:

Kun säädöt on suoritettu, tarkista, että kaikki komponentit ovat tiukasti kiinnitettyinä.
Poista liukupinta työkalusta ja tarkista tähtäimen oikea kohdistus.



Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu paikallisten säädösten mukaan, jotka koskevat sähkö ja mekaanista jätettä.
Jos työkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se tehdään käyttökelvottomaksi ennen
hävittämistä vahinkojen estämiseksi.

Lisätietojen saaminen
Kysymyksiä tai huolenaiheita SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL työkalusta varten, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan
saadaksesi lisätietoja.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW
MAIN SIGHT TOOL työkalun käytössä. Aina priorisoi turvallisuus ja ota yhteys ammattilaiseen, jos sinulla on
epäilyksiä työkalun käytöstä.
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SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. Detta verktyg är designat för att hjälpa
vapensmeder och vapentekniker att justera och byta sikten på olika skjutvapen. För att säkerställa din säkerhet och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med det specifika skjutvapen du arbetar med och dess siktssystem innan du använder
detta verktyg.
Använd alltid verktyget i en väl upplyst och säker miljö.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet verktyget för tecken på slitage eller skada innan varje användning.
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Om du upplever obehag eller märker några oregelbundenheter medan du använder verktyget, stoppa
omedelbart och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
verktyget.
Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du påbörjar något arbete.
Tvinga inte verktyget bortom dess avsedda gränser; detta kan orsaka skada på verktyget eller skjutvapnet.
När du justerar eller byter sikten, se till att klämskon är ordentligt fastsatt för att förhindra glidning.
Var försiktig med vassa kanter på verktyget och skjutvapnet; hantera med omsorg för att undvika skador.
Om du använder verktyget i samband med en bänkskruv, se till att det är ordentligt fastsatt för att förhindra
rörelse.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från distraktioner.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du börjar.

Klämmning av skjutbanan:

Placera skjutbanan på vapnet på verktygets stödplattor.
Justera klämskon för att säkert hålla skjutbanan på plats.
Använd den vita nylonavskiljaren för att stabilisera skjutbanan ytterligare.

Användning av tryckblock:

Välj det lämpliga tryckblocket för din vapentyp enligt de angivna specifikationerna.
Rikta in tryckblocket med siktet som ska justeras eller bytas ut.
Tillämpa försiktigt tryck på tryckblocket för att flytta siktet till önskad position.

Låsning av verktyget:

Om du använder en bänkskruv, sätt in den nedre delen av verktyget i skruven och dra åt ordentligt.
Se till att verktyget är stabilt innan du fortsätter med några justeringar.

Slutkontroller:

När justeringarna är klara, kontrollera att alla komponenter är ordentligt fastsatta.
Ta bort skjutbanan från verktyget och inspektera siktet för korrekt justering.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera verktyget i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och mekaniskt avfall.
Om verktyget är skadat bortom reparation, se till att det görs obrukbart innan kassering för att förhindra
oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer produktförpackningen eller besök deras officiella webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder SIGHT PRO
SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. Prioritera alltid säkerhet och rådfråga en professionell om du har några
tvivel kring verktygets användning.
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SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL. Tento nástroj je navržen tak,
aby pomáhal zbrojířům a armorerům při nastavování a výměně mířidel na různých palných zbraních. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni se specifickou palnou zbraní, na které pracujete, a jejím mířidlovým
systémem, než začnete tento nástroj používat.
Vždy používejte nástroj v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno ve specifikacích produktu.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo si všimnete jakýchkoli nepravidelností při používání nástroje, okamžitě
přestaňte a konzultujte to s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání nástroje.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením jakékoli práce.
Nepoužívejte nástroj nad jeho zamýšlené limity; to může způsobit poškození nástroje nebo palné zbraně.
Při nastavování nebo výměně mířidel se ujistěte, že je upínací botka bezpečně upevněna, aby se zabránilo
sklouznutí.
Buďte opatrní na ostré hrany nástroje a palné zbraně; manipulujte s nimi opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Pokud používáte nástroj ve spojení s stolním svěrákem, ujistěte se, že je bezpečně upevněn, aby se zabránilo
pohybu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a bez rozptýlení.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení před zahájením.

Upínání závěru:

Umístěte závěr palné zbraně na podpěrné podložky nástroje.
Upravte upínací botku, aby bezpečně držela závěr na místě.
Použijte bílý nylonový mezikus pro další stabilizaci závěru.

Použití posuvného bloku:

Vyberte vhodný posuvný blok pro váš model palné zbraně podle uvedených specifikací.
Zarovnejte posuvný blok se mířidlem, které má být upraveno nebo vyměněno.
Jemně vyvíjejte tlak na posuvný blok, abyste posunuli mířidlo do požadované polohy.

Zamknutí nástroje:

Pokud používáte stolní svěrák, vložte dolní část nástroje do svěráku a pevně utáhněte.
Ujistěte se, že je nástroj stabilní před pokračováním v jakýchkoli úpravách.

Konečné kontroly:

Jakmile jsou úpravy dokončeny, zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty bezpečně upevněny.
Odstraňte závěr z nástroje a zkontrolujte mířidlo na správné zarovnání.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte nástroj v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a mechanického odpadu.
Pokud je nástroj poškozen natolik, že jej nelze opravit, zajistěte, aby byl znehodnocen před likvidací, aby se
zabránilo náhodnému použití.

Kontakt pro další podporu
Pro otázky nebo obavy ohledně SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN SIGHT TOOL se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky pro více informací.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SIGHT PRO SIGHT MOVER MGW MAIN
SIGHT TOOL. Vždy dávejte prioritu bezpečnosti a konzultujte odborníka, pokud máte jakékoli pochybnosti o použití
nástroje.


